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a Cape Cod nemélo byt takové horko a vlhko. To
alespon tvrdili v privodci. VSechno tu mélo byt
pohadkoveé dokonalé jako na Kamelotu.

Snad s vyjimkou, dodaval priivodce jen tak mimocho-
dem, skumpy jedovaté, klistat, msic a Skebli, ze kterych
se vam zvedal zaludek, a spodnich proudd ve zdanlivé
poklidné vodé.

V knizce taky navstévniky varovali pred vylety
na uzké poloostrovy kvuli prilivu, ktery se mohl pfihnat
a odfiznout je od biehu, ovsem Cassie by prave ted’ dala
cokoliv za to, aby ji mofe uvéznilo na n¢jakém skalnatém
vybézku daleko v Atlantiku, jen kdyby Portia Bainbridge-
ova byla na druhém btehu.

Cassie se nikdy v zivoté necitila tak mizern¢.

»...a mUj druhy bratr, ten, co je v debatnim tymu
na Massachusettském technologickém institutu a byl
s nimi pfed dvéma roky na svétovém debatnim turnaji
ve Skotsku... fikala zrovna Portia. Cassie se pfistihla,
jak se ji znovu zacinaji klizit o€i, a opét zni¢ené sklouzla
do svého transu. Oba Portiini bratfi studovali na stejné
Skole a byli désivé dokonali nejen ve vSech ¢innostech,
kde bylo potfeba namahat mozek, ale také t¢lo. I samotna
Portia byla désivé dokonala, i kdyz se letos teprve chys-
tala do predposledniho ro¢niku na stfedni stejné jako
Cassie. A jelikoz nebyl Portiinym oblibenym namétem
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k hovoru nikdo menS$i nez ona sama, stravila vétSinu
uplynulého mésice tim, ze Cassie zahrnovala informace-
mi o sobé¢ a své roding.

»-..a potom, co jsem se loni umistila na patém misté
v improvizovaném projevu na Sampionatu Statni feénic-
ké ligy, mi ptitel fekl: ,Je jasny, ze se dostanes$ do celona-
rodniho findle...*

Jeste jeden tyden, utéSovala se Cassie. Jesté jeden ty-
den a mizu jet domi. UZ jen pii tom pomysleni ji srdce
sevfela tak prudka touha, az se ji do o¢i draly slzy. Vrati
se domt, kde jsou vsichni jeji kamaradi, kde si neptipada
jako vettelec a neuspeésna, nudna a hloupa holka jenom
proto, Ze nema ponéti, co to u vSech vsudy je zadénka,
a kde by se tomu vSemu mohla smat: svym baje¢nym
prazdnindm na vychodnim pobiezi.

,...a tak otec fekl: ,Pro¢pak bych ti to prosté nemohl
koupit?® Ale ja na to: ,No — vi§, mozna...“

Cassie upirala pohled na mofte.

Ne, ze by Cape Cod nebyl krasny. Domky se Sinde-
li z cedrového dieva a bilymi latkovymi ploty, co byly
obrostlé rizemi, s prouténymi houpacimi kiesly na ve-
randach a muskaty visicimi zpod krovii, jako by vystou-
pily z n¢jaké pohlednice. A parky a kostely s vysokymi
vézemi a starosvétské skolni budovy ve vesnici v Cassie
vzbuzovaly pocit, jako by se ocitla v jiné dobé.

Nanestésti musela den co den snaset Portii, a i kdyZ si
kazdou noc vymyslela n€jakou vtipnou poznamku, kte-
rou by Portii uzemnila, nikdy se jaksi nedostala k tomu,
aby né¢kterou z nich pouzila. Jesté horsi nez cokoli, s ¢im
mohla pftijit Portia, byl ten nepifijemny, neodbytny pocit,
ze sem Cassie nepatri, ze je tu cizi a ze uvizla na Spatném
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pobiezi, zcela mimo své prostfedi. Ten maly dvojdomek
v Kalifornii ji zac¢inal ptfipadat jako raj.

Jesté jeden tyden, pomyslela si. Musis to jeste jeden
tyden vydrzet.

A pak tu byla mama, ktera byla posledni dobou tak
pobledla a ticha... Cassie se na chvili zmocnil strach,
ale hned ho zapudila. Mama je v potadku, napomenula
se razné€. Nejspis se tady jenom citi nesva stejné jako ty,
1 kdyz z tohohle statu pochazi. Asi taky pocita dny do od-
jezdu, jako to délas ty.

Jasné Ze v tom to bylo, a proto se jeji matka tvatila
tak nestastné, kdyz Cassie mluvila o tom, ze se ji styska
po domove. Citila se provinile, ze sem Cassie piivedla
a ze se podle jejich slov zdalo, Ze tohle misto je né&jaky
prazdninovy rdj. VSechno bude v potadku, jen co se spo-
lu vrati doma.

,»Cassie! Poslouchas mé&? Nebo jsi uz zase duchem
mimo?*

»J0, posloucham t&,”“ odpovédela Cassie rychle.

»A co jsem prave fikala?“

Cassie zpanikatila. Néco o klucich, pomyslela si zoufa-
le, o debatnim tymu, vysoké, Narodni fecnické lize...

Lid¢ ji sem tam ftikali, Ze je duchem mimo, ale ne tak
Casto jako tady.

»-Mluvila jsem o tom, ze by takovéhle lidi neméli
na plaz poustét,” prohlésila Portia. ,,Zvlast ne se psy. Te-
da, jasn¢ Ze to tu neni tak nobl jako v Oyster Harbors, ale
aspon je tu Cisto. A ted’? Jenom se podivej.“ Cassie se po-
divala smérem, kterym hledéla Portia. Jediné, co spatfila,
byla né&jaky chlapik kracejici po plazi. Nejisté se podivala
zpatky na Portii.
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»Pracuje na rybarské lodi,” ucedila Portia a nosni dir-
ky se ji roztahly, jako by zachytila néjaky puch. ,,Dneska
rano jsem ho vidéla na rybatském molu. Vykladal ulovek.
Rekla bych, e se ani nepieviikl. To je tak odporny, az se
mi zveda zaludek.”

Cassie ten chlapek vibec nepfipadal odporny. M¢l
tmavée rudé vlasy, byl vysoky a i z dalky bylo vidét, Ze se
usmiva. V patach mu hopsal pes.

»S typky z rybarskych lodi se nebavime. Nesto-
ji ani za pohled,” ucedila Portia a Cassie musela uznat,
7e na tom néco bude. Na plazi mohl byt tak tucet divek,
ve dvojicich nebo trojicich, nékteré s kluky, ale vétsina
bez. Kdyz dlouhan prochazel kolem, divky se od né&j od-
vracely. Otacely hlavu a koukaly se opacnym smérem.
Ne, ze by po ném hodily okem, pak délaly, Ze ne, a hihna-
ly se. Nestal jim za to, aby ho braly na védomi. Kdyz ten
kluk ptisel bliz, Cassie uvidéla, jak se jeho ismév méni
v ponury usklebek.

Dve¢ divky, které sedély nejblize ke Cassie a Portii, se
ted’ odvracely a div, Ze nad nim neohrnovaly nos. Cassie
vidéla, jak dlouhan nepatrné pokr¢il rameny, jako by ani
nic jiného necekal. Potad nechépala, co je na ném tak od-
pudivého. Mé&l na sobé odiené zastiizené Sortky a triko,
které mélo nejlepsi dny za sebou, ale tak prece chodila
spousta klukd. Jeho pes klusal za nim, vrtél ocasem a vy-
padal pratelsky a ostrazité. Nikoho neobtézoval. Cassie
zvedla o¢i k ¢ahounove tvarti. Zajimalo ji, jaké ma oci.

»Koukej se na zem, poseptala ji Portia. Kluk ted’ pro-
chéazel pfimo pfed nimi. Cassie automaticky poslechla
a urychlené¢ sklopila zrak, i kdyZz v srdci ndhle pocitila
vinu vzdoru. Pfislo ji to ubohé, sprosté, zbytecné a kruté.
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Stydé¢la se za to, ze je toho soucasti, ale neodolala a udé-
lala, co ji Portia ptikazala.

Hypnotizovala své prsty mizejici v pisku. V jasném
slune¢nim svétle dokézala rozeznat kazdé zrnko. Z dalky
pisek vypadal bily, ale zblizka se tipytil riznymi barva-
mi: ¢ernozelenymi skvrnkami slidy, pastelovymi tlomky
musli, ulomky cerveného kiemene, které pfipominaly
malické granaty. Neni to fér, fekla v duchu tomu klukovi,
ktery ji pochopitelné nemohl slySet. Promin, tohle prosté
neni fér. Chtéla bych néco udélat, ale nemizu.

Do dlané ji narazil studeny nos.

Pti tom nenadalém dotyku se zajikla a div, Ze se ne-
zahihnala. Pes se ji znovu opfel do ruky a nebylo to pro-
sebné gesto, ale ptikaz. Cassie ho pohladila, poskrabala
kratké chlupy na Cenichu, naptl jezaté naptl hebké. Byl
to némecky ovcak, aspon z vetsi ¢asti. Velky, hezky pes
s vlhkyma, inteligentnima hnédyma o¢ima a rozesmatou
pusou. Cassie ucitila, jak se strnula, rozpacita maska, kte-
rou nasadila, t¥isti na kusy, a oplatila psovi usmeév.

Pak se znenadani podivala nahoru na jeho pana. Ne-
mohla si pomoct. Jejich pohledy se okamzité setkaly.

Pozdé&ji na tu chvili Cassie ¢asto vzpominala, na oka-
mzik, kdy k nému vzhlédla a on se na ni podival dolt.
Me¢l Sedomodré oci stejné barvy, jako miva mote, kdyz je
nejtajemnéjsi, a zvlastni tvar. Nebyl to typicky krasavec,
ale bylo na ném cosi poutavého a zajimavého. M¢l Siroké
licni kosti a rozhodna usta. Plsobil soucasné hrdé¢ a ne-
zavisle a pritom vtipné a citlivé. Kdyz na ni shlizel, jeho
pochmurny Gsmeév se projasnil a v modrosedych ocich
néco zajiskfilo, jako kdyz se slunce zaleskne na vinach.

Cassie byvala obvykle ve spolecnosti klukt placha,
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zvlast je neznala, ale tohle byl jenom né&jaky chudy po-
mocnik na rybatskych lodich a Cassie ho bylo lito. Chtéla
k nému byt mild a navic ani nemohla jinak, a tak kdyz
citila, Ze se ji na tvar dere rozzafeny usmév a chce mu
na jeho tusmév odpovédét smichem, podvolila se tomu.
V té chvili se zdalo, jako by spolu méli jakési tajemstvi,
néco, co nikdo dalsi na plazi nechépe. Pes vrtél nadSené
ocasem, jako by do toho byl taky zasvéceny.

,»Cassie, zasycCela popuzené Portia.

Cassie citila, jak rudne, a rychle spustila o¢i z dlouha-
novy tvate. Portia byla na mrtvici.

,Radzo!“ zavelel ten cizi kluk. ,,K noze!*

Pes s o¢ividnou nechuti nechal Cassie byt, ale nepie-
staval vrtét ocasem. Pak ve smrsti pisku vyrazil k panovi.
Neni to fér, pomyslela si Cassie znovu a skubla sebou,
kdyz zaslechla dlouhantv hlas.

,,Zivot neni fér, prohodil.

Cassie sokovan¢ zvedla hlavu a podivala se mu do ob-
liceje.

Jeho o¢i ted’ byly temné jako mote za bouiky. Jasné si
toho vSimla a na okamzik se skoro vyde¢sila, jako by za-
hlédla néco zapoveézeného, néco, co se vymykalo jejimu
chapani. Néco, co vSak bylo mocné. Mocné a podivné.

Znicehonic se vydal pry¢ a pes se dovadivé pustil
za nim. Jeho pan se ani neohlédl.

Cassie se za nim divala cela ohromend. Netekla to
prece nahlas. Byla si jist4, Ze to nahlas nefekla. Jak ji tedy
mohl slySet, kdyz nepromluvila?

Z vah ji vytrhlo zasyCeni odvedle. Cassie se ptikrci-
la. Pfesné védéla, co se ji Portia chysta fict. Ten pes mél
nejspis prasivinu, blechy a ¢ervy a nadavkem skrofulozu.
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V téhle chvili uz se z Cassiina ru¢niku nejspis stalo se-
menisté parazitl.

Jenze Portia nic takového netekla. I ona zirala na od-
chazejiciho kluka a psa, ktefi vysli na vrsek duny a po-
tom zahnuli po cesti¢ce na travnaté plazi. Pfestoze byla
oc¢ividné znechucena, v jeji tvafi bylo cosi — jakysi zlo-
véstny dohad nebo podezieni. Cassie jeji vyraz prekvapil.

,,Co se d&je, Portie?

Portiiny o¢i se zuzily. ,,Myslim,” ucedila pomalu skrz
sevieneé rty, ,,ze jsem ho uz né¢kde videla.”

.10 uz jsi fikala. Vidélas ho na tom molu.*

Portia netrpélivé zavrtéla hlavou. ,,Nemyslim tohle.
Bud’ zticha a nech mé premyslet.”

Cassie prekvapené zmlkla.

Portia dal hledéla upiené vpted a po chvili zacala
drobnymi pohyby hlavy piikyvovat, jako by se v nécem
utvrzovala. Na tvafi ji naskakaly rudé skvrny, ale Gipalem
to nebylo.

Potéad pokyvovala hlavou, kdyz vtom cosi zamumlala
a postavila se. Dychala ted’ rychleji.

,,Portio?*

»Musim néco zatidit,” oznamila ji Portia a mavla na ni
pritom rukou, aniz by se na ni podivala. ,, Ty ztstan tady.

,»Prosim té&, co se dé&je?*

,»Nic!“ Portia se na ni roz¢ilen¢ podivala. ,,Nic se ne-
déje. Prosté na to cely zapomen. Uvidime se pozdéji.
Spésné odkracela smérem k dundm, za kterymi stéla cha-
ta, ktera patfila jeji rodiné€.

Pted deseti minutami by si Cassie myslela, Ze bude
Sté€stim bez sebe, kdyZ ji Portia neché na pokoji z jakého-
koli davodu, ale ted’ si uvédomila, ze si to nedokaze uzit.
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Hlavou ji vitily myslenky jako modroseda voda zcéefena
pted bouti. Byla rozrusena, a to tak, ze se skoro bala.

Nejdivnéjsi na tom vSem bylo slovo, které Portia pro-
nesla tlumen¢ predtim, nez se zvedla. Mumlala si pod
fousy a Cassie si fikala, ze proto ji nejspis Spatné slysela.
Muselo to byt néco jiného, tieba ,ten zlodéj“ nebo ,,jen
prudé¢j“ nebo ,,co sem vodéj*.

Musela se zmylit. Kdo by né¢jakymu klukovi tikal ca-
rodé;j?

Uklidni se, napominala Cassie samu sebe. Zadné stra-
chy, bud’ v pohodé&. Aspon jsi kone¢né sama.

Jenomze z né&jakého divodu se uklidnit nedokazala.
Vstala a zvedla ruénik, potom se do néj zahalila a vydala
se po plazi smérem, kterym odesel ten cahoun.



